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Vielen Dank, dass Sie sich fUr diese AgfaPhoto-Digitalkamera entschieden haben! Bitte
lesen Sie diese Bedienungsanleitung zum sachgemafRen Gebrauch sorgfaltig und vollstandig
durch. Verwahren Sie die Anleitung an einem sicheren Ort, damit Sie sie auch in der Zukunft
zu Nachschlagezwecken einsehen kénnen.

VorsichtsmafRnahmen

e Visieren Sie nicht die Sonne oder andere intensive Lichtquellen an. Anderenfalls konnen
Sie Ihre Augen schadigen.

e Versuchen Sie nicht, das Kameragehause zu 6ffnen oder die Kamera umzubauen. Im
Inneren befinden sich Bauteile unter Hochspannung. Sie setzen sich der Gefahr von
Stromschlagen aus. Wartung und Reparaturen dirfen nur von qualifiziertem
Fachpersonal durchgefiihrt werden.

e Lo&sen Sie das Blitzlicht niemals in der Nahe der Augen von Personen oder Tieren aus.
Dies gilt insbesondere fiir Kinder. Das Blitzlicht stellt eine Gefahr fir das Augenlicht dar.
Halten Sie einen Mindestabstand von einem Meter ein, wenn Sie das Blitzlicht
verwenden.

e Halten Sie die Kamera von Wasser und anderen Flissigkeiten fern. Bedienen Sie die
Kamera nicht mit nassen Handen. Benutzen Sie die Kamera nicht bei Regen oder
Schnee. Bei Feuchtigkeit besteht die Gefahr von Stromschlagen.

e Halten Sie die Kamera und das Zubehor au3erhalb der Reichweite von Kindern und
Tieren, um Unfélle oder Kameraschaden zu vermeiden.

e Schalten Sie die Kamera umgehend aus, wenn Sie feststellen, dass sie Rauch oder
fremde Geriiche absondert. Lassen Sie die Kamera nur vom nachstgelegenen
Kundendienstcenter reparieren. Versuchen Sie niemals, die Kamera eigenhandig zu
reparieren.

e Benutzen Sie nur das vom Hersteller angegebene Zubehér. Betreiben Sie dieses Gerat
nur mit der angegebenen Stromversorgung, um Uberhitzung, Gehauseverformungen,
Feuer, Stromschlage oder andere Gefahren zu vermeiden.

Haftungsausschluss

Uber das Produkthaftungsgesetz hinaus iibernehmen wir keine Verantwortung fiir Schaden,
die dem Benutzer oder Dritten durch die unsachgemafRe Handhabung des Produktes oder
eines seiner Zubehorteile, oder durch seinen Betriebsausfall sowie durch seinen Gebrauch
entstehen. Der Hersteller behalt sich das Recht vor, Anderungen am Produkt oder dem
mitgelieferten sowie optionalen Zubehor ohne vorherige Ankiindigung vorzunehmen.

Achtung!
Offnen Sie niemals die Kamera, und versuchen Sie nicht, Bauteile von ihr zu entfernen.
Anderenfalls verlieren Sie jeglichen Garantieanspruch.

Batterien und Akkus handhaben
Um eine langere Betriebsdauer der Kamera zu erhalten und die Lebensdauer der Batterien
bzw. Akkus zu verlangern, empfehlen wir wiederaufladbare NiMH-Batterien.

Funktionsdauer bei Batteriebetrieb verlangern

Folgende Funktionen verbrauchen viel Strom und sollten deshalb nur verwendet werden,
wenn unbedingt nétig:

e haufiger Einsatz des Blitzlichts

e Bildbearbeitung am Kameradisplay

Die Batterieleistung kann durch Schmutz beeintrachtigt werden. Reinigen Sie die Kontakte,
bevor Sie die Batterien in die Kamera einlegen. Die Leistung der Batterien verringert sich



unter 0 °C. Wenn Sie die Kamera bei tiefen Temperaturen gebrauchen mdchten, halten Sie
Ersatzbatterien zur Hand, und sorgen Sie dafiir, dass diese nicht zu kalt werden.

Hinweis: entsorgen Sie Batterien, die bei kaltem Wetter leer zu sein scheinen, nicht; bei
normaler Raumtemperatur kénnen sie durchaus noch ausreichend Leistung abgeben.
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2. Ubersicht

Lieferumfang
AgfaPhoto Kameratreiber- und Kurzanleitung USB-Kabel
DC-830s Software-CD

Trageriemen Tragetasche 2 AA-Batterien

Ly =

Externe Ansicht

Oberseite

Ausléser Mikrofon

Ose fur Trageriemen Ein-/Ausschalter



Taste Weitwinkel/Tele

Wiedergabetaste

Modus-Wabhlschalter

Taste Léschen/Belichtung

Taste Wiedergabe/Pause/Aufwarts

Taste Blitzlicht/Rechts

Taste Selbstausléser/Links

Taste Sprachnotiz/Abwarts

Menitaste

Angezeigte Informationen
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1. Betriebsart ( ) Kerzenlicht

( E ) Autom. ( 2 ) Strand

( E ) Manuell ( & ) Auktion

(QJ) Portrait ( @ ) Filmaufnahmemodus
(83) Landschaft ( () ) Sprachaufnahmemodus
( B8 ) Nachtportrait _

( ) Landschafibei Nacht 2. Batterie-Ladezustand

( (wam] ) Batterien voll
( o ) Sonnenuntergang ( ) Batterien halb leer

E 3 ; Segenlid‘: ( ) Batterien leer
euerwer



3. Aufnahmemodus
(LY) Einzeln

(L) Sequenz

4. Blitzlichtmodus

A
& ) Blitzautomatik
) Rote Augen

(
(
( & ) Immer ein
( &s ) Langzeitsynchronisation
(

@ ) Blitzlicht aus

5. Selbstausloser
(Q) ) 10 Sekunden

L_) ) 2 Sekunden

ij ) Doppelt

6. Scharfebereich
( N/ ) Makro

7. Belichtungsmessung
([ y Mt

( [e] ) Punkt

8. Speicherzustand
( = ) Speicherkarte eingelegt

9. Uhrzeit + Datum

10. ( ) Belichtung + 2 EV
Schrittweite 0,5 EV

11. ISO-Wert

12. WeiBabgleich

(

(

(&) Bewdlkt

(L) Sonnenuntergang
( g ) Leuchtstofflampe
(&4) Gluhlampe

( EI ) Benutzerdefiniert

13. Scharfe
(Y weich
( ™ ) Normal
(™) Kraftig

14 Qualitat

(2% ) Super Fein
(550) Fein

( ) Normal

15. BildgroRe
Foto

(8M) 3264 x 2448

(5M) 2592 x 1944

(

(

ooo
ooog
ooo
(mpgu}
(m]
oo

3M) 2048 x 1536
1M) 1280 x 960

Film

(720) 720 x 480

(640) 640 x 480

(320) 320 x 240

16. Geschitzte Angaben fiir noch
verfiigbare Fotos und Video-
Aufnahmezeit

17. Blende und
Verschlussgeschwindigkeit

18. Zoom-Anzeige

19. ( O ) Gesichtserkennung



3. Einfiihrung

Ein-/Ausschalten

¢ Dricken Sie den Ein-/Ausschalter, um die Kamera einzuschalten.
¢ Dricken Sie den Ein-fAusschalter erneut, um die Kamera auszuschalten.

Batterien einlegen / entnehmen

Schalten Sie die Kamera aus.

Ziehen Sie die Abdeckung des Batteriefachs nach aufen, um es zu &ffnen.

Beachten Sie die Kennzeichnungen zur Polaritat und legen Sie die Batterien polrichtig
ein (bzw. entnehmen Sie sie).

Schlielen Sie die Abdeckung des Batteriefachs.

bl

Bedeutung der Ladezustandsanzeige fir die Batterien:

(wmm ): Die Batterien sind voll.

( ): Die Batterien sind halb leer.

( ): Die Batterien sind leer. Tauschen Sie sie gegen neue Batterien aus.

e Wenn Sie die Kamera Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzen, kénnen die
Batterien auslaufen. Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie die Kamera nicht
verwenden

e Bei Temperaturen unter 0 °C oder tiber 40 "C kann es sein, dass die Batterien nicht die
gewohnte Leistung zeigen.



Speicherkarte einlegen/entnehmen

Schalten Sie die Kamera aus.

Offnen Sie die Abdeckung des Batteriefachs.

Legen Sie die Speicherkarte in das Speicherkartenlaufwerk ein, und schieben Sie sie
hinein, bis sie einrastet.

Dricken Sie die Karte erneut leicht hinein, um sie zu entriegeln.

SchlielRen Sie die Abdeckung des Batteriefachs.

L

o




4. Tasten und Funktionen

Ein-/Ausschalten
e Driicken Sie den Ein-/Ausschalter, um die Kamera einzuschalten.
o Drlcken Sie den Ein-/Ausschalter erneut, um die Kamera auszuschalten.

Ein-/Ausschalter

e Wird eine bestimmte Zeitlang keine Bedienung vorgenommen, schaltet sich die Kamera
automatisch aus.

Ausloser

Ausloser

o Drlicken Sie den Ausloser halb nieder, um das Bild zu fokussieren. Driicken Sie ihn
anschlieend vollstandig, um das Foto aufzunehmen.

TeIeIWeltwmkel
Betatigen Sie die Tele-Taste. Daraufhin erscheint die Zoom-Anzeige oben am LCD-
Monitor.

e Dricken Sie die Wide-Taste nach unten. Die Zoom-Anzeige kehrt zur Weitwinkelansicht
zuriick.

e Die Kamera unterstlitzt eine 3-fache Vergréfterung mit dem optischen und eine 5-fache
Vergrofterung per Digitalzoom.




Wiedergabe

s Der Wiedergabemodus hingegen dient zur Wiedergabe, zum Léschen und zum
Bearbeiten Ihrer Fotos am LCD-Monitor.

» Driicken Sie die Wiedergabetaste ( [=] ), um zum Wiedergabemodus umzuschalten.

* Im Wiedergabemodus stehen aufgezeichnete Fotos, Filme und Sprachnotizen zur
Wiedergabe zur Verfiigung.

e Dricken Sie die Tasten "Links" bzw. "Rechts", um das gewtinschte Foto auszuwahlen.

¢ Halten Sie die Taste "Links" bzw. "Rechts" gedriickt, um einen schnellen Rick- bzw.
Vorlauf zu erhalten.

Betriebsart

Foto Film Sprachaufzeichnung

START:SHUTTER

Grundlegende Bedienung
¢ Zur manuellen Einstellung des Weilkabgleichs und der ISO-Empfindlichkeit miissen Sie

zunachst die Betriebsart "Manuell" (B) wahlen.

EV

e Dricken Sie die Taste "Loschen / Belichtung” (@), um den Belichtungswert einstellen
zu kénnen.
Drucken Sie die Tasten "Links" / "Rechts", um den Belichtungswert einzustellen.
Sie kdnnen Werte zwischen -2,0 bis +2.0 Belichtungswerte in Schritten von 0,5
Belichtungswerten einstellen.

¢« Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die Menitaste, um die Einstellung zu bestatigen.

e Je hoher der EV-Wert, desto heller erscheint das Foto.
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ISO

e Drucken Sie in der manuellen Betriebsart die Taste "Léschen / Belichtung” (@), um die
1ISO-Empfindlichkeit einstellen zu kénnen.

e Driicken Sie mehrmals hintereinander die Taste "Aufwarts" / "Abwarts", um zwischen
EV, ISO-Wert und WeilRabgleich umzuschalten.

¢ Drlcken Sie die Taste "Links" bzw. "Rechts", um den ISO-Wert einzustellen, und
driicken Sie die Menltaste zur Bestatigung.

WeiRabgleich

e Dricken Sie in der manuellen Betriebsart die Taste "Léschen / Belichtung” (@), um den
WeiRabgleich einstellen zu kénnen.

¢ Drlcken Sie mehrmals hintereinander die Taste "Aufwarts" / "Abwérts", um zwischen
EV, ISO-Wert und Weilkabgleich umzuschalten.

s Dricken Sie die Taste "Links" bzw. "Rechts", um den WeilRabgleich einzustellen, und
driicken Sie die Men(taste zur Bestatigung.

Autom. Stellt den Weiltabgleich automatisch ein.
Tageslicht Bei sehr starker Beleuchtung.
Bewdlkt Bei bewtlktem Himmel.

Sonnenuntergang | Bei Sonnenuntergang.

Leuchtstofflampe Fir Szenen, die mit Neonlampen beleuchtet sind.

Gluhlampe Flr Szenen, die mit Glihbirnen beleuchtet sind.

cEagus

Benutzerdefiniert Bei unbestimmten Lichtverhaltnissen.
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Menu

e Driicken Sie die Menutaste, um die Menlauswahl einzublenden.

e Dricken Sie die Menitaste, wenn das Meni am LCD-Monitor angezeigt wird, um den
Cursor nach rechts oder im Unterment zu bewegen oder um eine Mentioption
auszuwahlen.

Aufwéarts/Wiedergabe und Pause/Makro

e Dricken Sie die Taste "Aufwérts" ( @ ), um den Cursor im Untermeni nach oben zu
bewegen.

e Dricken Sie die Taste "Aufwarts" ( N/ ), ohne dass ein Menut am LCD-Monitor angezeigt
wird, funktioniert die Taste als Makroaufnahmetaste.

e AuRerdem dient die Taste "Aufwéarts" zur Bedienung der Funktion "Wiedergabe/Pause",
wenn Sie einen Film oder eine Sprachaufzeichnung abspielen.

Rechts/Blitzlicht

¢ Driicken Sie die Taste "Rechts" ( i ), um den Cursor auf die rechte Registerkarte zu
bewegen.

¢ Die Taste "Rechts" ( & ) dient auch zur Steuerung der Blitzlichtfunktion.

Abwirts/Sprachnotiz

e Dricken Sie die Taste "Sprachnotiz" (k;.e' ), um den Cursor auf die untere Registerkarte
zu bewegen.

s Sie kdnnen Sprachnotizen auf zwei Arten an ein Foto anhéngen:
1. im Aufnahmemodus
2. Wiedergabemodus

12



Links/Selbstausloser

s Dricken Sie die Taste "Links", um den Cursor auf die linke Registerkarte zu
verschieben.

Mit dem 10 Sek.-Selbstausloser (Q') ): Das Foto wird 10 Sekunden nach Betétigen des
Auslosers aufgenommen.

.25
Mit dem 2 Sek.-Selbstausloser (Q). ): Das Foto wird 2 Sekunden nach Betétigen des
Ausloésers aufgenommen.

Mit dem Selbstausléser "Doppelt" (Q'jg ): Das erste Foto wird nach 10 Sekunden
aufgenommen. Das zweite Foto wird einige Sekunden nach dem ersten Bild
aufgenommen. Nach Betéatigen des Ausldsers werden also zwei Fotos aufgenommen.
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5. Foto-Aufnahmemodus

Aufnahme

Fotos aufnehmen

1. Dricken Sie die Ein-/Aus-Taste, um die Kamera einzuschalten.

2. Dricken Sie den Ausldser halb nieder, um das Bild zu fokussieren.
3. Driucken Sie den Ausltser ganz hinein, um das Foto aufzunehmen.

o Zoom-Funktion P
Driicken Sie die Zoom-Taste ( WiD ) auf der Seite des T bzw. W.

A Montieren Sie die Kamera mdglichst auf einem Statix, Qder halten Sie sie

besonders ruhig, falls die Verwackelungswarnung ( (o] ) angezeigt wird.

Betriebsart einstellen

Automatik

Bei dieser Betriebsart werden alle Parameter automatisch eingestellt und kénnen nicht
manuell justiert werden.

(a) Belichtungsmessung: Multi
(b) Scharfe: Normal
(c) Effekt: Normal
(d) Aufnahme (Bildsequenz): Einzelbild
(e) verfugbare Blitzlichtmodi:
(1) Automatik
(2) Rote-Augen Reduzierung
(3) Blitzlicht aus

14



Manuell

Driicken Sie nach Durchfiihrung der obigen Schritte erneut die Menutaste, um die
Bildparameter manuell einzustellen.

In der Betriebsart "Manuell" kdnnen Sie die Werte fur die Optionen "Belichtungsmessung"”,
"Scharfe", "Effekt", "WeilRabgleich", "Blitzlicht" und "ISO" manuell einstellen.

Portrat
In dieser Betriebsart werden die Parameter wie folgt festgelegt und kénnen nicht geéndert
werden:
(a) Belichtungsmessung: Multi
(b) Scharfe: Normal
(c) Aufnahme (Bildsequenz): Einzelbild
(d) Verfugbare Blitzlichtmodi:
(1) Automatik
(2) Rote-Augen Reduzierung
(3) Blitzlicht aus

Nachtportrat
In dieser Betriebsart werden die Parameter wie folgt festgelegt und kénnen nicht gedndert
werden:
(a) Belichtungsmessung: Multi
(b) Scharfe: Normal
(c) Effekt: Normal
(d) Aufnahme (Bildsequenz): Einzelbild
(e) Verfugbare Blitzlichtmodi:
(1) Automatik
(2) Rote-Augen Reduzierung
(3) Immer ein
(4) Langzeitsynchronisation
(5) Blitzlicht aus

Sonnenuntergang

In dieser Betriebsart werden die Parameter wie folgt festgelegt und kénnen nicht geandert
werden:

(a) Belichtungsmessung: Multi

(b) Scharfe: Normal

(c) Effekt: Normal

(d) Weilkabgleich: Tageslicht

(e) Aufnahme (Bildsequenz): Einzelbild

(f) Blitzlicht: Aus
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Feuerwerk

In dieser Betriebsart werden die Parameter wie folgt festgelegt und kénnen nicht geandert
werden:

(a) Belichtungsmessung: Multi

(b) Scharfe: Normal

(c) Effekt: Normal

(d) Weilkabgleich: Tageslicht

(e) Aufnahme (Bildsequenz): Einzelbild

(f) Blitzlicht: Aus

Strand
In dieser Betriebsart werden die Parameter wie folgt festgelegt und kénnen nicht gedndert
werden:
a) Belichtungsmessung: Multi
b) Scharfe: Normal
c) Effekt: Normal
d) Aufnahme (Bildsequenz): Einzelbild
) Verflgbare Blitzlichtmodi:
(1) Automatik
(2) Rote-Augen Reduzierung
(3) Blitzlicht aus

(
(
(
(
(e

Landschaft
In dieser Betriebsart werden die Parameter wie folgt festgelegt und kénnen nicht gedndert
werden:
(a) Belichtungsmessung: Multi
(b) Scharfe: Normal
(c) Effekt: Normal
(d) Aufnahme (Bildsequenz): Einzelbild
(e) Verfugbare Blitzlichtmodi:
(1) Automatik
(2) Rote-Augen Reduzierung
(3) Blitzlicht aus

Nachtlandschaft
In dieser Betriebsart werden die Parameter wie folgt festgelegt und kdnnen nicht gedndert
werden:
a) Belichtungsmessung: Multi
b) Scharfe: Normal
) Effekt: Normal
d) Weilabgleich: Autom.
e) Fotorahmen: Aus
) Aufnahme (Bildsequenz): Einzelbild
g) Verfugbare Blitzlichtmodi:
(1) Langzeitsynchronisation
(2) Blitzlicht aus

(
(
(c
(
(
(f
(

Gegenlicht

In dieser Betriebsart werden die Parameter wie folgt festgelegt und kénnen nicht gedndert
werden:

(a) Belichtungsmessung: Multi

(b) Scharfe: Normal

(c) Effekt: Normal

(d) Aufnahme (Bildsequenz): Einzelbild

(e) Blitzlicht: Immer ein
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Kerzenlicht

In dieser Betriebsart werden die Parameter wie folgt festgelegt und kénnen nicht gedndert
werden:

a) Belichtungsmessung: Multi

b) Scharfe: Normal

c) Effekt: Normal

d) Weilabgleich: Tageslicht

e) Aufnahme (Bildsequenz): Einzelbild

f) Blitzlicht: Aus

Py

Auktion

In dieser Betriebsart werden die Parameter wie folgt festgelegt und kénnen nicht geandert
werden:

(a) Belichtungsmessung: Multi

(b) Scharfe: Normal

(c) Effekt: Normal

(d) Aufnahme (Bildsequenz): Einzelbild

(e) Blitzlicht: Aus
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6. Menumodus

Betriebsart einstellen
Diese Option dient zum Auswahlen der Szene, die Sie aufnehmen mochten. Es stehen
folgende Optionen zur Verfiigung:

(=d ) Autom. ( & ) Sonnenuntergang
(B ) Manuell () Gegenlicht

( Q) ) Portrait ( & ) Feuerwerk

(&) Landschaft ("W ) Kerzenlicht

(&) Nachtportrait ( 2 ) Strand

(¥X) Landschaft bei Nacht (&) Auktion

BildgroRe (Standardwert: 8M)

Diese Option dient zum Einstellen der Bildauflésung.
(8M) 3264 x 2448

(5M) 2592 x 1944

(3M) 2048 x 1536

(1M) 1280 x 960

Belichtungsmessung (Standardwert: Multi)
Die verschiedenen Einstellungen zur Belichtungsmessung ermdéglichen eine bessere
Belichtung lhrer Fotos unter verschiedenen Lichtverhaltnissen des Motivs.

Muilti (=)

Berechnet die Belichtung als Mittelwert in der Bildflache. Diese Option eignet sich fur
allgemeine Aufnahmen.

spot ([®])

Befindet sich das Motiv im Gegenlicht oder ist es kontrastarm, verwenden Sie diese Option,
damit es heller erscheint.

Scharfe (Standardwert: Normal)

Dieser Effekt sorgt fur weiche Rander. Das Ergebnis lasst
WEICH D sich gut am PC weiterverarbeiten.
NORMAL ™ Dieser Effekt sorgt fiir scharfe Rander. Das Ergebnis lasst

sich gut ausdrucken oder fir Abziige verwenden.

SCHARF |] Dieser Effekt dient zum Hervorheben der Rander.
Die Aufnahme erscheint zwar scharfer, es kann aber auch
ein Bildrauschen sichtbar werden.

Qualitat (Standardwert: Fein)
Diese Einstellung dient zum Auswahlen der Bildqualitat. Es stehen folgende Optionen zur
Verfigung:
(&) SUPER FEIN
(23E)FEIN
- ) NORMAL
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Aufnahme Bildsequenz (Standardwert: Einzelbild)
1. EINZELBILD ( ) Nimmt ein einzelnes Foto auf.

2. SERIENBILD ( ): Halten Sie den Ausléser gedriickt, um die Bildsequenzaufnahme zu
starten. Um sie zu beenden, lassen Sie den Ausloser los.

Hinweis:

Die Sequenzaufnahme wird erst beendet, wenn Sie die Funktion "Einzelbild" auswahlen.

Effekt (Standardwert: Normal)

NORMAL Dem Foto wird kein besonderer Effekt zugeordnet.
S/W Verwandelt das Bild in eine Schwarzweiltaufnahme.
SEPIA Das Foto erhalt einen braunlich-gelben Ton.
NEGATIV Das Foto wird in ein Negativ verwandelt.

OSD-Informationen (Standardwert: Alle Infos)

Es stehen 5 Optionen fir die am Bildschirm angezeigten Informationen zur Verfigung:

1. AUS: Es werden keine Informationen angezeigt.

2. GRUNDINFO: Es werden nur vereinfachte Informationen angezeigt.

3. ALLE INFOS: Es werden detaillierte Informationen angezeigt.

4. GITTERLINIEN 3X3: Es werden Rasterlinien eingeblendet, die am LCD-Monitor eine
Matrix mit 9 Zellen darstellen. Sie helfen Ihnen bei der Zusammenstellung der Szene.

5. GITTERLINIEN 6x4: Es werden Rasterlinien eingeblendet, die am LCD-Monitor eine
Matrix mit 24 Zellen darstellen. Sie helfen lhnen bei der Zusammenstellung der Szene.

Hinweis:

Wahlen Sie die Option "AUS", um die Rasterlinien auszublenden.

Gesichtserkennung (Standardwert: Ein)

Was Sie vor Aktivierung der Gesichtserkennung wissen sollten

Die Gesichtserkennung hilft bei der Scharfstellung menschlicher Gesichter. Sie funktioniert,
wenn Sie die Kamera sowohl waagerecht als auch senkrecht halten.

e Die Gesichtserkennung ist nur fur Fotos verfligbar.

o Die Gesichtserkennung arbeitet bis zu einer maximalen Entfernung von 2,5 m.

Motive, die fur die Gesichtserkennung ungeeignet sind:

1. Gesichter, die durch eine grof’e Sonnenbrille, einen Hut oder Haare verdeckt sind
2. Personen, die seitlich abgewendet sind oder den Kopf neigen

3. Motive, die zu weit entfernt sind

19




7. Filmaufnahmemodus
GrofRe

Es stehen folgende Grélien flr die aufgezeichneten Videos zur Verflgung:
1. [720]720 x 480
2. 640/640 x 480
3. 1320/320 x 240

Belichtungsmessung

Die verschiedenen Einstellungen zur Belichtungsmessung erméglichen eine bessere
Belichtung lhrer Fotos unter verschiedenen Lichtverhéltnissen des Motivs.

Multi:

Dricken Sie die Taste (MENU), um zur Filmaufnahme umzuschalten. Driicken Sie die
Menitaste, und wahlen Sie die Belichtungsmessung aus. Berechnet wird die Belichtung als
Mittelwert in der Bildflache. Diese Option eignet sich fur allgemeine Aufnahmen.

Spot:

Driicken Sie die Taste (MENU), um zur Filmaufnahme umzuschalten. Driicken Sie die
Menitaste, und wahlen Sie die Belichtungsmessung aus. Befindet sich das Motiv im
Gegenlicht oder ist es kontrastarm, verwenden Sie diese Option, damit es heller erscheint.

Effekt
NORMAL Dem Foto wird kein besonderer Effekt zugeordnet.
S/W Verwandelt das Bild in eine Schwarzweilaufnahme.
SEPIA Das Foto erhalt einen braunlich-gelben Ton.
NEGATIV Das Foto wird in ein Negativ verwandelt.
OSD-Informationen

Es stehen 3 Optionen fir die am Bildschirm angezeigten Informationen zur Verfigung:
1. AUS: Es werden keine Informationen angezeigt.

2. GRUNDINFO: Es werden nur vereinfachte Informationen angezeigt.

3. ALLE INFOS: Es werden detaillierte Informationen angezeigt.
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8. Sprachaufnahmemodus

09:25:14

—

START:SHUTTER

1. Dricken Sie den Modus-Wahlschalter, und wahlen Sie den Sprachaufnahme-
modus ( a ).

2. Dricken Sie den Ausloser, um die Aufnahme zu starten, und driicken Sie ihn erneut, um
sie zu stoppen.

3. Driucken Sie wahrend der Aufnahme die Taste Wiedergabe/Pause ( @I ), um die
Aufnahme vorlibergehend anzuhalten. Driicken Sie die Taste Wiedergabe/Pause erneut,
um mit der Aufnahme fortzufahren.
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9. Wiedergabemodus

Schitzen

Ausgewabhlte Fotos schiitzen

Driicken Sie die Menitaste, und wahlen Sie "SCHUTZEN".

Wihlen Sie "BILD WAHLEN", und driicken Sie die Menlitaste zur Bestatigung.

Wahlen Sie das gewinschte Bild aus, und driicken Sie die T-Taste ( Q. )( ).

( ) erscheint am Bildschirm, wenn der Schutz aktiviert wurde.

Dricken Sie die MenUtaste, um den Schutz des ausgewahlten Fotos zu bestatigen.
Um den Schutz aufzuheben, driicken Sie die T-Taste ( C. ) oder die W-Taste ( u®s ).
Dricken Sie den Ausldser ( EXIT: SH ), und kehren Sie zum Wiedergabemodus zuriick.

No o~ N~

Alle Fotos schiitzen
1. Driicken Sie die Meniitaste, und wahlen Sie "SCHUTZEN". .
2. Wahlen Sie "ALLE", und driicken Sie die Mendtaste zur Bestatigung.

3. Um den Schutz aufzuheben, driicken Sie die T-Taste ( O} ) bzw. die W-Taste ( e ).

Diaschau

5B Bl Bedienung:
1. MENU

2. poder €
3. 4 oder W

]

ZEIGEN: Diese Option dient zum Anzeigen einer Diavorfiihrung, nachdem Sie die Parameter
INTERVALL und EFFEKT bestimmt haben.

Dabei kénnen Sie die Diavorfihrung wahlweise einmal oder wiederholt abspielen lassen.
INTERVALL: Hier stellen Sie die Wartezeit zwischen den Fotos ein.

EFFEKT: Hier bestimmen Sie die Effekte, die fiir die Diavorfihrung verwendet werden
sollen. Es stehen 5 Effekte zur Auswahl.

Hinweis:

Nachdem Sie die Einstellungen fir INTERVALL und EFFEKT vorgenommen haben, wahlen
Sie ZEIGEN und anschliefend WIEDERGABE / WIEDERHOLEN, um die Diavorfihrung zu
starten.
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Loschen

nEE i Bedienung:
CHEN 1. MENU

2. poder 4

3. 4doder'V

A

Es gibt 2 Moglichkeiten, Fotos zu I6schen:

1. Dricken Sie die Taste Léschen/Belichtung (@ ).
2. Wabhlen Sie "Léschen", um das Foto zu léschen, oder wahlen Sie "Abbrechen", um den
Léschvorgang abzubrechen.

Alle Fotos loschen

1. Driicken Sie die Meniitaste, und wahlen Sie "LOSCHEN".

2. Wabhlen Sie "ALLE", und driicken Sie die Men(taste.

3. Wahlen Sie "LOSCHEN", um die Datei zu l6schen, oder wahlen Sie "ABBRECHEN", um
den Loschvorgang abzubrechen.

4. Dricken Sie die Menutaste erneut, um fortzufahren.

DPOF

@ mQ  Bedienung:
1. MENU

2. poder 4
3. 4 oder VvV

Diese Option ist nur verfigbar, wenn Sie eine Speicherkarte eingelegt haben.

Sie ermoglicht die Angabe der gewlinschten Anzahl Exemplare (maximal 30). Diese Daten

werden direkt auf der Speicherkarte abgelegt.

[EIN BILD] - Angabe der Anzahl Exemplare fiir ein einzelnes Foto.

[ALLE] - Angabe der Anzahl Exemplare mit Ausnahme der Videoclips und
Sprachnotizen.

Hinweis:

Die Funktion "DRUCKEN?" ist erst verfigbar, nachdem Sie eine Speicherkarte eingelegt

haben.

Copier (Kopieren)

1. MENU
NN 2. poder 4

l 3. 4 oder' VvV

OD© | Bedienung:
COPIER

Mit dieser Funktion kénnen Sie lhre im internen Kameraspeicher befindlichen Aufnahmen auf
die Speicherkarte kopieren.
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GrofRe andern

Bedienung:
1. MENU
2. poder 4

3. 4 oder VvV

Mit dieser Funktion konnen Sie die GroRRe eines Fotos andern.

N =

Wahlen Sie das Foto aus, dessen Grofe Sie andern mochten.

Driicken Sie die Meniitaste, und wéahlen Sie "GROSSE AND.".

Wahlen Sie die gewiinschte Bildgrofie.

Sie kénnen ein bestimmtes Bild als Startbildschirm festlegen, indem Sie "EIG.BILD1"
bzw. "EIG.BILD2" wahlen.

Hinweis:
Um eines der Fotos "EIG.BILD1" oder "EIG.BILD2" als Startbild einzurichten, siehe
"STARTBLD" unter "SETUP".

Drehen

B % 9 « it -  Bedienung:

1. MENU
2. poder 4

3. 4 oder VvV

A

Diese Funktion dient zum Drehen des Fotos nach RECHTS 90°, LINKS 90°, um 180°,
HORIZONTAL oder VERTIKAL.

1

Wahlen Sie das Foto aus, das Sie drehen mochten.

2: Dricken Sie die Menitaste, und wahlen Sie "DREHEN".
3. Wahlen Sie die gewlinschte Art fir die Rotation, und driicken Sie die MenUtaste.
4. Das gedrehte Foto wird als neues Foto gespeichert (das alte bleibt unverandert
erhalten).
Effekt
% ¥ 9 & it - ®  Bedienung:
1. MENU
2. poder €
3. 4 oder WV

Mit dieser Funktion kdnnen Sie einem Foto einen Spezialeffekt zuordnen.

e

Wahlen Sie das Foto aus, dem Sie einen Spezialeffekt zuordnen mdchten.
Dricken Sie die MenUtaste, und wahlen Sie "EFFEKT".

Wahlen Sie den gewinschten Spezialeffekt aus, und dricken Sie die Menutaste.
Das geanderte Foto wird als neues Foto gespeichert (das alte bleibt unverandert
erhalten).
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10. Einrichtung

Driicken Sie die Menutaste, und wahlen Sie "SETUP", um den Einrichtungsmodus zu &ffnen.

Bedienung:
1. MENU

2. poder 4
3. AoderV

LCD

STARTBILD

STARTTON

AUSLOSER TON

LAUTSTARKE (SYS. TON)
VORSCHAU (SCHN. ANS)
STROMSPARFUNKTION (AUTO
AUS)

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
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5 Jojo) it fcl=l=
SETUP

AUFDRUCK
DATUM/UHRZEIT (DAT.&ZT)

. SPRACHE (LANGUAGE)

. DATEI

. USB

. FREQUENZ

. WERKSEINSTELLUNG (ZURUCKS.)
. FORMATIEREN



LCD
TEeleE®
SETUP

] DUNKEL

(o

Stromsparfunktion
(AUTO AUS)

TEeleE®

S
OAUS _ul 1run i
S BT
8 :

o MIN

10 MIN

Startbild

Startmelodie
TEClea®

Aufdruck
ol o) if fel=k:]

N
naTuN 1
DATAIT

Datei usSB

e Iii
EINST:OK =

Werkseinstellungen
(Zuriicks.)

ZURUCKS, <

IURUCK : «
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11. USB

Sie kbnnen ein externes Gerat auswahlen, an das Sie die Kamera iber das USB-Kabel
anschlieRen méchten.

Mit Computer oder Notebook verbinden
1. Wahlen Sie im SETUP-Menti unter "USB" die Option "Computer".
2. Verbinden Sie das USB-Kabel mit Ihrem Computer.
In dieser Betriebsart konnen Sie Fotos auf Ihren Computer ibertragen.

Mit Drucker verbinden
1. Waéhlen Sie im SETUP-Meni unter "USB" die Option "Drucker" und schlielRen Sie einen

PictBridge Drucker an. Daraufhin stehen Ihnen die verschiedenen PictBridge Druckparameter
zur Verfligung.

L

Computer

- LTI
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12. Technische Spezifikationen

Bildsensor Typ 1/2.5" 8-Megapixel-CMOS-Sensor
Effektive 8,0 Megapixel (3.264 x 2.448)
Anzahl Pixel
Objektiv Objektiv Optischer 3-fach-Zoom (aquivalent fur
Kleinbildkameras: 36 - 108 mm)
Blende F2.8 - F4.8
Digitalzoom Foto-Aufnahmemodus: 1-fach bis 5-fach
Wiedergabemodus: 1-fach bis 8-fach (abhangig von
der Bildgrofe)
LCD-Display 2.4" TFT LCD Display
Fokussierung Typ Autofokus, Autofokus fiir Gesichtserkennung
Reichweite Makro: 5 cm bis 40 cm (nur Weitwinkel)
Normal: 40 cm bis unendlich
Ausloser Typ Mechanischer und elektrischer Ausloser
Geschwindig- | Normal: 1/2 Sek. bis 1/2000 Sek.,
keit Nacht: 4 Sek. bis 1/2000 Sek.
Belichtung Steuerung Automatisch
ISO- Automatik, 100, 200, 400, 800
Aquivalent
Blitzlicht Betriebsarten | Automatik, Rote-Augen Reduzierung,
Langzeitsynchronisation, Blitz ein, Blitz aus
Effekt Normal, Sepia, Negativ, Schwarzweil}
Weilabgleich Automatisch, Tageslicht, Bewdlkt, Leuchtstofflampe,
Gluhlampe, Sonnenuntergang, Benutzerdefiniert
Sprachaufzeichnung Sprachaufzeichnung (abhangig von Kapazitat)
Sprachaufzeichnung fur Fotos (maximal 10 Sek.)
Datumsaufdruck Datum, Datum + Zeit, Aus (einstellbar)
Aufnah- | Foto Betriebsart Einzeln, Sequenz
me BildgroRe [BM]: 3264 x 2448 Pixel
[5M]: 2592 x 1944 Pixel
[3M]: 2048 x 1536 Pixel
[1M]: 1280 x 960 Pixel
Bildqualitat Super Fein, Fein, Normal

Selbstausloser

10 Sek., 2 Sek., Doppelt, mit LED-Anzeige

Reduktion roter Augen

Ja

Gesichtserkennung

Erkennt Gesichter automatisch und optimiert die
Scharfstellung, den Weillabgleich und die
Belichtung

Szenenmodus

Automatik, Manuell, Portrat, Landschaft,
Nachtportrait, Landschaft bei Nacht,
Sonnenuntergang, Gegenlicht, Feuerwerk,
Kerzenlicht, Strand, Auktion

Film

Videogrole

720 x 480 (D1), 640 x 480 (VGA), 320 x 240
(QVGA)

Bildwiederhol-
frequenz

30 Bilder/s

Fotorahmen

9 Fotorahmen
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Spei- Datentrager Interner Speicher: 32 MB
cherung Externer Speicher: unterstitzt SD-Karten (maximal
4 GB, unterstutzt SDHC)
Dateiformat |Foto JPEG (DCF), EXIF 2.2, DPOF 1.1, PictBridge 1.0
Film AVI, (Motion JPEG-Format)
Audio Audiofunktion fiir Sprachaufzeichnung: WAV

Schnittstelle

Digitaler Ausgang: USB 2.0 (High Speed)
Andere Schnittstellen: Mikrofoneingang

Stromversorgung

2 Batterien der GroRe AA (Alkali oder Ni-MH)

Abmessungen (BxHxXT)

91,7 x 30 x 61,5 mm

Gewicht

ca. 120 g (ohne Batterien und Karte)

Software

Kameratreiber

Windows 2000/ME/XP, Vista32/64

Anwendung

Arcsoft Medialmpression
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13. Kunden-Service

Kunden-Service
Informationen zu weiteren AgfaPhoto Produkten finden Sie unter www.plawa.de und
www.plawausa.com

Kundendienst-Hotline (EU):
00800 75292100 (aus dem Festnetz)

Kundendienst-Hotline (D):
0900 1000 042 (1,49 Euro/Min. aus dem deutschen Festnetz)

Online Service USA / Kanada:
support-apdc@plawausa.com

Online Service / Internationaler Kontakt (auBer USA / Kanada)
support-apdc@plawa.com

Hergestelit von:
plawa-feinwerktechnik GmbH & Co. KG
Bleichereistr. 18

73066 Uhingen

Deutschland

AgfaPhoto wird unter Lizenz von Agfa-Gevaert NV & Co. KG genutzt. Die Firma Agfa-
Gevaert NV & Co. KG stellt dieses Produkt nicht her und deckt weder die Produktgarantie
noch den entsprechenden Support ab. Wenn Sie Informationen zum Kundendienst, zum
Support oder zur Garantie bendtigen, wenden Sie sich bitte an den Handler oder den
Hersteller. Kontakt: AgfaPhoto Holding GmbH, www.agfaphoto.com
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Entsorgung von Elektrogerate durch Benutzer in privaten
Haushalten in der EU

hi¢

—
Dieses Symbol auf dem Produkt oder dessen Verpackung gibt an, dass das Produkt nicht

zusammen mit dem Hausmdll entsorgt werden darf. Es obliegt daher Ihrer Verantwortung,
das Gerat an einer entsprechenden Stelle fir die Entsorgung oder Wiederverwertung von
Elektrogeraten aller Art abzugeben (z.B. ein Wertstoffhof). Die separate Sammlung und das
Recyceln lhrer alten Elektrogerate zum Zeitpunkt ihrer Entsorgung tragt zum Schutz der
Umwelt bei und gewahrleistet, dass die Gerate auf eine Art und Weise recycelt werden, die
keine Gefahrdung fur die Gesundheit des Menschen und der Umwelt darstellt. Weitere
Auskiinfte dartiber, wo alte Elektrogerate zum Recyceln abgeben kénnen, erhalten Sie bei
den 6rtlichen Behdrden, Wertstoffhéfen oder dort, wo Sie das Gerat erworben haben.

Batterien und Akkus gehéren nicht in den Hausmiuill! Geben Sie verbrauchte Batterien im
Handel, bei einem Fachhandler oder bei einer entsprechenden Sammelstelle ab, damit sie
einer umweltschonenden Entsorgung zugefiihrt werden kdnnen.

FCC-Konformitat und Hinweise

Dieses Gerat entspricht den Anforderungen des Teils 15 der FCC-Richtlinien. Diese
schreiben folgende Bedingungen vor: 1.) dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen
hervorrufen und 2.) dieses Gerat muss eine ausreichende Storfestigkeit gegeniber
empfangener Storsignale aufweisen.

Diese Ausriistung wurde geprift und entspricht den Anforderungen von Geraten der Klasse
B geman Teil 15 der FCC-Richtlinien. Diese Anforderungen sind so ausgelegt, dass ein
angemessener Schutz gegen Stérungen bei Heimanwendungen gewahrleistet ist. Diese
Ausrustung erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie ausstrahlen. Wird sie nicht
gemal den Anweisungen installiert und verwendet, kann dies zu Stérungen im Funkverkehr
fihren. Es gibt jedoch dennoch keine Garantie dafiir, dass bei bestimmten Anwendungen
keine Stérungen erzeugt werden. Sollte es durch diese Ausristung zu Stérungen beim
Radio- und Fernsehempfang kommen (man kann dies durch Ein- und Ausschalten der
Kamera feststellen), sollte der Anwender diese Stérungen durch eine oder mehrere der
folgenden Malinahmen beseitigen.

» Die Empfangsantenne neu ausrichten oder an einem anderen Ort anbringen.

* Den Abstand zwischen Ausristung und Empfanger vergrofiern.

» Die Ausrustung an eine andere Steckdose - in einem anderen Stromkreis als dem des
Empfangers - anschlief3en.

* Anden Vertragshandler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker wenden.

Jegliche Anderungen oder Malinahmen, die nicht ausdriicklich genehmigt wurden, kénnen
dazu flhren, dass dem Benutzer die Betriebserlaubnis fir das Gerat entzogen wird. Wurden
abgeschirmte Schnittstellenkabel mit dem Produkt geliefert oder wurde auf die Verwendung
von bestimmten zusatzlichen Komponenten oder Zubehdr bei der Installation des Produkts
hingewiesen, mussen diese verwendet werden, um die Einhaltung der FCC-Richtlinien zu
gewabhrleisten.
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AgfaPhoto is used under license of Agfa-Gevaert NV & Co. KG. Agfa-Gevaert NV & Co. KG does not manufacture this product or

provide any product warranty or support. For service, support and warranty information, contact the distributor or manufacturer. All

other brands and product names are registered trademarks of their respective owners. Product design and technical features can
be changed without notice.

AgfaPhoto Holding GmbH, www.agfaphoto.com
Manufactured by plawa-feinwerktechnik GmbH & Co. KG, www.plawa.com






